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Ultimatny vykon batériového mixéra
Slimovy design - vhodny pre drziaky flasi HU
Objem - az 475 ml

VydrzZ - az 30 mixovacich cyklov Remek teljesitményl akkumulatoros turmixgép
Odolny voci oSpliechaniu a Slim design - palacktartékhoz alkalmas
Lahké a bezpecné pouzitie Urtartalom - akar 475 ml
Ultimatni vykon bateriového mixéru MUkodési idé - akar 30 keverési ciklus
Slimovy design - vhodny pro drzaky lahvi Ellendll a froccsenésnek
Objem - az 475 ml Konny és biztonsagos hasznalat

Vydrz - az 30 mixovacich cykld
Odolny vici strikajici vode
Snadné a bezpecné pouziti

PL

Najwyzsza wydajnos$¢ blendera na baterie RO
Smukta konstrukcja — odpowiednia do uchwytéw na
butelki Performanta maxima a mixerului pe bateriei
Pojemno$¢ — do 475 ml Design slim - potrivit pentru suporturi pentru sticle
Czas pracy — do 30 cykli mieszania Volum - pana la 475 mi
Odporny na zachlapanie Durabilitate - pana la 30 de cicluri de mixare
tatwy i bezpieczny w uzyciu Rezistent la stropire

Utilizare usoara si sigura

EN

Ultimate performance of portable blender

pe

Ultimative Leistung des Akku-Mixers Extra slim designfor cupholders
Slim-Design - passt in die meisten Flaschenhalter Big volume - 475 ml
Fassungsvermogen - bis 475 ml Battery - up to 30 mixing cycles
Laufzeit - bis zu 30 Mixzyklen Splash resistant
Spritzwassergeschuitzt Easy and safe to use

Einfach und sicher zu bedienen
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LEGENDPA PRODUKTU

1. uzaver flase

2. priesvitna PVC flasa

3. nerezové noze z uslachtilej ocele

4. zakladria mixéra

5. vypinac

6. napéjaci konektor USB-C

POPIS PRODUKIU

Nazov produktu:

Popis produktu:

Objem flase:
Material:

Napéjanie:

Otacky motora:

Prikon motora:
Batéria:

Nabijanie:

Rozmery:

Vaha:

FitStream PRO

prenosny batériovy mixér

475 ml

certifikovany potravinarsky ABS plast
DC3.7-5.0V

22 000 otacok / min. bez naplne (odchylka 15 %)
15 000 otacok / min. s naplrou (odchylka 15 %)

az45 W
3 000 mAH (az 30 mixovacich cyklov)

45 -70 minut cez priloZzeny USB-C kabel s nabijackou
na mobilny telefén

73 x 73 x 235 mm (3irka x hibka x vyska)

490 ¢g

POUZITIE

1. PRVE POUZITIE
FitStream sa pri kiipe dodava CiastoCne nabity, takze mozete mixér vycistit, aby bol pri-
praveny na pouzitie. Cistenie je jednoduché. Staci naliat vodu, pridat kvapku saponatu,
spustit a oplachnut.

2. ZACNITE S TEKUTINOU
Vzdy zacnite pridanim tekutiny (ako je voda, mlieko alebo dZus). To ulah¢i mixovanie.

3. KRAJANIE INGREDIENCIi
Nakrajajte ingrediencie na malé kusky (cca 1,5 cm kusky), aby ste dosiahli dokonaly
vysledok.

4. PRIDAJTE INGREDIENCIE
Po naliati tekutiny pridajte do zvySku ndpoja ingrediencie do 60 % objemu flase a roz-
mixujte!

5. SPUSTITE FITSTREAM
Uzatvorte flasu, stlacte tlacitko a Vas oblubeny napoj bude pripraveny do par sekind.

6. MAXIMALNY VYKON
Ak chcete dosiahnut maximalny vykon, mézete spustit FitStream hore nohami a pred
mixovanim nechajte ¢epele, aby sa dostali na svoje pIné otacky.

7. LAHKE CISTENIE
Cistenie je jednoduché. Staci naliat vodu, pridat kvapku saponatu, spustit a oplachnut.

8. DOKLADNE CISTENIE

Oddelte vrchnak aj flasu od zakladne. Viyberte silikdnové krizky a vsetky casti oplachnite
vo vode s priloZenou kefou. Pri oplachovani sa uistite, Ze voda sa nedostane do napija-
cieho konektora na zakladni. Dékladné cistenie pravidelne opakujte.

9. VYSUSENIE
Vycistite FitStream a nechajte ho do sucha vysusit.

10. BEZPECNOST

Z bezpe¢nostnych dévodov nadoba obsahuje magnety. Sipky na naddobe a zakladni mixéra
musia byt zarovnané, inak sa mixér nespusti. Pre maximalnu bezpecnost mbzete mixér
uzamknut, tdto funkciu aktivujete aj deaktivujete stvislym podrzanim tlacidla na 5 sekdnd.

11. SKVELE RECEPTY
Navstivte nasu stranku www.FitStream.eu a vyskusajte tipy na skvelé napoje z viac ako
50 receptov!



1. CERVENA A BIELA BLIKAJUCA DIODA
V pripade, Ze blika ¢ervena a biela didda poc¢as mixovania, zasekol sa motor. Ak su Ce-
pele zaseknuté, jednoducho otocte mixér hore nohami, rychlo ho pretrepte a zapnite.

Potom ho otocte naspat, aby Vase ingrediencie narazili na vSetkych 6 cepel pri plnej
rychlosti.

2. CERVENA A MODRA BLIKAJUCA DIODA

Cervené a modré blikajtice svetlo znamena, ze nadoba je zle dotiahnuta ku zakladni.
Ak chcete tento problém odstranit, dotiahnite nddobu v smere hodinovych ruciciek,
kym Sipka na nddobe nesmeruje na Sipku na zakladni. Z bezpecnostnych dévodov su
na pohari magnety, ktoré musia byt zarovnané, inak sa ¢epele neroztocia.

3. CERVENA BLIKAJUCA DIODA

Ked je potrebné FitStream nabit, zacne blikat ¢ervena didda. Nabite mixér cez USB-C
napajaci konektor na zakladni. Pouzite prilozeny USB kabel a akykolvek sietovy USB
adaptér, napriklad z mobilného telefénu. Odpordc¢ame nabijat aspon 1 hodinu. Po Gplnom
nabiti sa svetlo zmeni na modré.

4. NEPREPLNUJTE

Nikdy nenaplnte FitStream ingredienciami az po vrch pohara. Mixér je ur¢eny na mixo-
vanie ovocia alebo vyrobu miesanych napojov. Nie je uréeny na sekanie masa. Pri po-
uZiti viac ako 3 - 5 mixovacich cyklov okamzZite po sebe, sa méze motor prehriat. Ne-
chajte ho dostato¢ne oddychnut pred dalsimi mixovacimi cyklami. ReSpektujte prosim
vykon prenosného batériového mixéra, nie je to kdblovy Superman, ale za to si ho
mdzete vziat kdekolvek a vychutnat Vas oblubeny Cerstvy napoj kedykolvek!

5. VYTEKANIE TEKUTINY
V pripade vytekania obsahu flase treba otvorit, vycistit silikdnové tesnenie a opatovne
zatvorit uzaver flase.

UPOZ ORNENIA

Dodrzujte pokyny, aby ste znizili riziko pozZiaru,
urazu elektrickym pridom a poskodenia:

Nespustajte zariadenie kym nie je uzavreté pevne vrchnakom.

Zariadenie spustajte az po pridani tekutiny.

Zariadenie nespustajte naprazdno, aby ste neposkodili motor mixéru.

Do zariadenia nikdy nenalievajte tekutinu s teplotou nad 50 °C.

Mixér nikdy nevkladajte do umyvacky riadu, ale Cistite podla pokynov.

Mixér nie je vodeodolny, nikdy ho neponarajte a nabijaci konektor nevystavujte
teclcej vode.

PouZivajte iba odporacané prislusenstvo.

Tento pristroj nikdy nesmiete opravovat sami. V pripade poruchy nas kontaktujte.
Do zariadenia nehadzte Ziadne kovové predmety.

Do nadoby nikdy nevkladajte prsty, ked je motor zapnuty.

NepouZivajte poskodenu elektrickd zasuvku pri nabijani zariadenia.

Zariadenie umiestnite na suchy, rovny, vodotesny a tepelne odolny povrch.
Zariadenie ukladajte mimo dosahu deti a 0s6b s mentalnym poskodenim.
Nevystavujte zariadenie priamemu sIne¢nému Ziareniu, vysokym teplotam, nad-
mernej vlihkosti a nadmernym otrasom. Prerdbanie alebo modifikacia produktu
s zakdzané a maju vplyv na bezpecnost vyrobku. Pozor, nebezpecenstvo Urazu!
S produktom zaobchadzajte opatrne.

Narazom alebo padom z vysky méze dojst k poskodeniu a naslednej strate zaruky.
Dvojro¢na zaruka nepokryva mechanické poskodenie zariadenia. Zariadenie vyuZi-
vajte vyhradne podla pokynov, aby ste splnili zaru¢né podmienky a predisli trazu.

LIKVIDACIA

Tento elektricky spotrebi¢ nepatri do domaceho odpadu. Pre spravnu
likvidaciu sa obratte na verejnu zbierku vo Vasej komunite. Podrobnosti
o umiestneni zberu elektrického odpadu, ako aj mnozstevné obmedze-
nie za deri/mesiac/rok, rovnako ako o naklady vynaloZené na zber najde-
te na miestnom urade Vasej obce.

VYHLASENIE © ZHODE

2014/30/EU
2011/65/EU

VYROBCA:

Shenzhen ROCA MOND Tech. Co. LTD
Bantian Town No.2

518000 Shenzhen, China

DOVOZCA:

FITSTREAM s.r.0.
Valentinianova 8

851 10 Bratislava, Slovakia

DIZAJNOVANE A PATENTOVANE V EUROPE.

www.FitStream.eu

Sledujte nas na socialnych sietach:
(@) fitstream_eu ) fitstream.eu
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LEGENDA PRODUKTU

1. vicko nadoby

2. prasvitna PVC nadoba
3. noZe z uslechtilé oceli
4. zakladna mixéru

5. vypinac

6. napéajeci konektor USB-C

POPIS PRODUKIU

Nazev produktu:
Popis produktu:

Objem nadoby:

Material:

Napajeni:

Otacky motoru:

Prikon motoru:
Baterie:
Nabijeni:
Rozméry:

Vaha:

FitStream PRO

prenosny bateriovy mixér

475 ml

certifikovany potravinarsky ABS plast
DC3.7-50V

22 000 otacek/min. bez naplne (odchylka 15 %)
15 000 otacek/min. s naplni (odchylka 15 %)

az45W

3 000 mAH (az 30 mixovacich cykl()

45-70 minut pomoci pfilozeného USB-C kabelu
73 x 73 x 235 mm (Sitka x hloubka x vyska)

490 g

4

POUZITI

1. PRVNI POUZITI

Mixeér FitStream je pfi nakupu dodavan CasteCné nabity, takze staCi mixér jen vycistit,
aby byl pfipraven k pouziti. Cisténi je snadné. Staci nalit vodu, pfidat kapku saponatu,
spustit a oplachnout.

2. ZACNETE TEKUTINOU
Vzdy zac¢néte pridanim tekutiny (jako je voda, mléko nebo dZus). To mixovani ulehdi.

3. KRAJENI PRISAD
Nakrajejte prisady na malé kousky (cca 1,5 cm), abyste dosahli dokonalého vysledku.

4. PRIDEJTE PRISADY
Po naliti tekutiny pridejte do zbyvajici ¢asti napoje prisady do 60 % objemu nadoby
a rozmixujte!

5. SPUSTTE FITSTREAM
Uzavrete nadobu, stisknéte tlacitko a VAas oblibeny napoj bude pripraven béhem néko-
lika vtefin.

6. MAXIMALNI VYKON
Pro dosazeni maximalniho vykonu, mlzete FitStream spustit obracené (tedy vzh(iru no-
hama) a umoznit tak ¢epelim dosahnout pIné rychlosti jesté pred mixovanim.

7. ZBEZNE CISTENI JE SNADNE
Staci nalit vodu, pfidat kapku saponatu, spustit a oplachnout.

8. DUKLADNE CISTENI

Oddélte vicko i lahev od zakladny. Vyjméte silikonové krouzky a vsechny casti oplach-
nete ve vodé pomoci dodaného kartacku. Pri oplachovani zajistéte, aby se voda ne-
dostala do napéjeciho konektoru v zakladné. Dukladné cisteni provadéjte pravidelné.

9. SUSENI
FitStream omyjte a nechcete jej uschnout dosucha.

10. BEZPECNOST

Z bezpec¢nostnich diivod( nddoba obsahuje magnety. Sipky na nadobé a zakladné mixéru
musi byt zarovnany, jinak se mixér nespusti. Pro maximalni bezpe¢nost mliZzete mixér
uzamknout, tuto funkci aktivujete i deaktivujete souvislym podrzenim tlacitka na 5 sekund.

11. SKVELE RECEPTY
Navstivte nasi stranku www.FitStream.eu a vyzkousejte tipy na skvélé napoje z vice
nez 50 receptd!



1. CERVENA A BiLA BLIKAJICi DIODA
V pripadé, Ze blika ¢ervena a bila dioda béhem mixovani, zasekl se motor. Pokud jsou
zaseknuté Cepele, jednoduse otocte mixér vzhiru nohama, rychle jim zatreste a zapné-

te. Potom ho otocte zpét, aby vase prisady narazily na vSech 6 cepeli v plné
rychlosti.

2. CERVENA A MODRA BLIKAJICi DIODA

Cervené a modré blikajici svetlo znamena, Ze nadoba je $patné dotazena k zakladné.
Pro vyreseni problému utdhnéte naddobu ve smeru hodinovych rucicek, dokud Sipka
na nadobé nebude smérovat na Sipku na zakladné. Z bezpecnostnich dlivod( jsou na na-
dobé magnety, které musi byt zarovnané, jinak se cepele neroztoci.

3. CERVENA BLIKAJICi DIODA

Pokud je nutné FitStream dobit, za¢ne blikat ¢ervena dioda. Nabijte mixér pomoci na-
pajeciho konektoru USB-C na zakladné. Pouzijte prilozeny USB kabel a jakykoli sitovy
USB adaptér, napfiklad ten z mobilniho telefonu. Doporucujeme nabijet alespori 1 ho-
dinu. Po Uplném nabiti kontrolka zmodra.

4. NEPREPLNUJTE

FitStream nikdy neplnte pfisadami az po horni ¢ast nddoby. Mixér je uréen pro mixo-
vani ovoce nebo vyrobu michanych napojd. Neni uréen pro sekani masa. Pfi pouZiti
vice néz 3-5 mixovacich cykll okamzité po sobé se mliZze motor prehrat. Nechte jej
dostatecné odpocinout pred dalSimi mixovacimi cykly. Respektujte, prosim, vykon pre-
nosného bateriového mixéru, neni to kabelovy ,Superman®, ale za to si ho mizete vzit
kamkoli a vychutnat si sv(j oblibeny cerstvy napoj kdykoliv!

5. VYTEKANI TEKUTINY
V pripade vyteceni obsahu nadoby je nutné vicko nadoby otevrit, vycistit silikonové
tésnéni a znovu jej uzavrit.

UPOZORNENI

Abyste snizili riziko pozaru, Urazu elektrickym
proudem a poskozeni, dodrzujte pokyny:

o Nespoustéjte zafizeni, dokud neni tésné uzavrené vickem.

e Zafizeni spoustéjte aZ po pridani tekutiny. Zafizeni nespoustéjte naprazdno, abys-
te neposkodili motor mixéru. Do zafizeni nikdy nelijte tekutinu o teploté prevysu-
jici 50 °C.

e Mixér nikdy nevkladejte do mycky nadobi, ale cistéte podle pokynu.

¢ Mixer neni vodéodolny, nikdy jej neponofujte a nabijeci konektor nevystavujte
tekouci vodé.

e Pouzivejte pouze doporucené pfislusenstvi. Toto zafizeni nesmite nikdy opravovat
sami.

V pfipadé poruchy nas kontaktujte. Do zafizeni nehazejte Zddné kovové predméty.
Do nadoby nikdy nestrkejte prsty, pokud je motor zapnuty.

Pro nabijeni zafizeni nepouzivejte posSkozenou elektrickou zasuvku.

Zarizeni umistéte na suchy, rovny, vodotésny a teplu odolny povrch.

Zarizeni ulozte mimo dosah deti a osob s mentalnim postizenim.

Nevystavujte zafizeni primému slunec¢nimu zareni, vysokym teplotam, nadmér-
né vihkosti a nadmérnym otresiim. Prestavba nebo Uprava produktu je zakdzana
a ovliviiuje bezpecnost produktu. Pozor, nebezpeci Urazu! S produktem zachazejte
opatrné.

Narazem nebo padem z vysky mUZe dojit k poskozeni a nasledné ztrate zaruky.
Dvouletd zaruka se nevztahuje na mechanické poskozeni zafizeni. Zafizeni pou-
zivejte vyhradné podle pokyn(, abyste spinili zarucni podminky a predesli Grazu.

LIKVIDACE

Tento elektricky spotrebi¢ nepatfi do domovniho odpadu. Chcete-li jej
zlikvidovat spravnym zplisobem, odevzdejte jej na shérném misté ve
Vasi lokalité. Podrobnosti o sbéru elektrického odpadu, mnozstevnich
omezenich na den/mésic/rok i nakladech vynaloZenych na sbér Vam
sdeli mistni arad ve Vasi obci.

PROHLASENI © SHODE

2014/30/EU
2011/65/EU

VYROBCE:

Shenzhen ROCA MOND Tech. Co. LTD
Bantian Town No.2

518000 Shenzhen, China

DOVOZCE:

FITSTREAM s.r.0.
Valentinianova 8

851 10 Bratislava, Slovakia

DESIGNOVANO A PATENTOVANO V EVROPE.

www.FitStream.eu

Sledujte nas na socialnich sitich:
(@) fitstream_eu ) fitstream.eu
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LEGENDA PRODUKTU

1. zamkniecie naczynia

2. przezroczyste naczynie PVC
3. ostrza ze stali nierdzewne;j
4. podstawa miksera

5. wytacznik

6. ztacze zasilajgce USB-C

OPIS PRODUKITU

Nazwa produktu: FitStream PRO

Opis produktu: przenos$ny mikser na baterie

Pojemno$¢ naczynia: 475 ml

Materiat: certyfikowany spozywczy plastik ABS

Zasilacz: DC3.7-50V

Obroty silnika: 22 000 obrotéw / min. bez wypetnienia (odchylenie 15%)
15 000 obrotéw / min. z wypetnieniem (odchylenie 15%)

Moc silnika: do45W

Bateria: 3 000 mAH (do 30 cykli mieszania)

tadowanie: 45-70 minut za pomocga dotgczonego kabla USB-C

Wymiary: 73 x 73 x 235 mm (szeroko$¢ x gtebokosé x wysokosc)

Waga: 490 g

ZASTOSOWANIE

1. PIERWSZE STOSOWANIE

FitStream przy zakupie dostarczany jest czesciowo natadowany, mozesz wiec
wyczysci¢ mikser, zeby byt gotowy do wykorzystania. Czyszczenie jest proste. Wystar-
czy nala¢ wody, dodac¢ krople srodka czyszczacego, uruchomic i przeptukac.

2.ZACZNIJ OD PLYNU
Zawsze zacznij od dodania ptynu (np. woda, mleko lub sok) To utatwi miksowanie.

3. KROJENIE SKEADNIKOW
Pokroj sktadniki na mate kawatki (ok. 1,5 cm), Zeby osiggnaé¢ mozliwie najlepszy efekt.

4. DODAJ SKEADNIKI
Po nalaniu ptynu dodaj do pozostatego napoju sktadniki do 60% objetosci butelki i zmiksuj!

5. URUCHOM FITSTREAM
Zamknij naczynie, wiacz przyciski i Twoj ulubiony napdéj bedzie gotowy w kilka
sekund.

6. MAKSYMALNA MOC
Jesli chcesz osiggnag¢ maksymalng moc, mozesz uruchomié FitStream do goéry nogami,
a przed miksowaniem pozwél ostrzom osiggnaé¢ maksymalne obroty.

7.CZYSZCZENIE JEST PROSTE
Woystarczy nala¢ wody, doda¢ krople $rodka czyszczacego, uruchomié i przeptukac.

8. DOKEADNE CZYSZCZENIE

Oddziel nakretke i pojemnik od podstawy. Usun silikonowe pierscienie i przeptucz
wszystkie czesSci w wodzie z zatagczong szczotka. Podczas ptukania upewnij sie,
ze woda nie przedostanie sie do ztgcza zasilajgcego w bazie. Doktadne czyszczenie
powtarzaj regularnie.

9. SUSZENIE
Wyczy$¢ FitStream i pozwdl mu wyschngé.

10. BEZPIECZENSTWO

Ze wzgleddw bezpieczenstwa pojemnik zawiera magnesy. Strzatki na misce i pod-
stawie blendera muszg by¢ ustawione w jednej linii, inaczej blender sie nie uruchomi.
Dla maksymalnego bezpieczenstwa mozna zablokowa¢ mikser, te funkcje mozna
aktywowac i dezaktywowad, przytrzymujac przycisk przez 5 sekund.

11. WSPANIALE PRZEPISY
OdwiedzZ nasza strone www.FitStream.eu i sprébuj wspaniatych napojéw z ponad
50 przepiséw!



UZYTECZNE PORADY

1. CZERWONA | BIAtA MIGAJACA DIODA

W przypadku, jesli podczas miksowania zaswieci sie miga czerwona i biata, zaciat sie
silnik. Jesli ostrza sie zaciety, obrd¢ mikser do géry nogami, szybko mi potrzasnij i wiacz.
Pézniej obroc go ponownie, aby wszystkie sktadniki trafity na 6 ostrzy z petng predkoscia.

2. CZERWONA | NIEBIESKA MIGAJACA DIODA

Czerwone i niebieskie migajace $wiatto oznacza, ze naczynie jest Zle dokrecone
do odstawy. Aby usung¢ ten problem, dokre¢ naczynie w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara, zeby strzatka na naczyniu wskazywata na strzatka na podstawie.
Z powoddw bezpieczenstwa na naczyniu sg magnesy, ktére muszg by¢é wyréwnane,
inaczej ostrza sie nie uruchomia.

3. CZERWONA MIGAJACA DIODA

Kiedy potrzebne jest natadowanie FitStream, zaczyna miga¢ czerwona dioda. tadowanie
miksera przez ztgcze zasilajace USB-C na podstawie. Skorzystaj z zatgczonego kabla USB
i dowolnego adaptera sieciowego USB, np. z telefonu komérkowego. Zalecamy tadowanie
przez co najmniej 1 godzine. Po kompletnym natadowaniu $wiatto zmieni sie na niebieskie.

4. NIE PRZEPEENIAJ

Nigdy nie napetniaj FitStream sktadnikami az do powierzchni naczynia. Mikser
przeznaczony jest do miksowania owocéw lub robienia napojow. Nie jest przeznaczo-
ny do siekania miesa. W przypadku uzycia wiecej niz 3-5 cykli mieszania po sobie
silnik moze sie przegrzaé. Pozwdl mu wystarczajagco odpoczaé przed dalszymi cyklami
mieszania. Przestrzegaj mocy przenosnego miksera na baterie, nie jest to ,Superman“
z kablem, ale za to mozesz wzigé go ze soba wszedzie i napic sie ulubionego $wiezego
napoju w dowolnym momencie!

5. WYCIEKANIE PLYNU
W przypadku wyciekania zawartosci, naczynie nalezy otworzy¢, wyczyscic¢ uszczelke
i ponownie zamknac¢ naczynie.

OSTRZEZENIA

Przestrzegaj wskazowek, aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru,
porazenia pragdem i uszkodzenia.

Nie uruchamiaj urzadzenia, dopdki nie jest na state zamkniete pokrywa.
Uruchom urzadzenie dopiero po dodaniu ptynu.

Nie uruchamiaj urzadzenia, ktére jest puste, aby nie uszkodzi¢ silnika miksera.
Do urzadzenia nigdy nie nalewaj ptynu o temperaturze ponad 50 °C.
Nigdy nie wk’radaj blendera do zmywarki, ale czys¢ go zgodnle z instrukcja.
Blender nie jest wodoodporny, nigdy nie zanurzaj go ani nie wystawiaj

ztacza tadowania na dziatanie biezacej wody.

Korzystaj wytacznie z dedykowanych akcesoriéw.

Nie wolno naprawiac urzadzenia samemu. W przypadku awarii skontaktuj sie z nami.

Nie wrzucaj do urzadzenia zadnych przedmiotéw metalowych.

Nie wktadaj do naczynia palcéw, kiedy silnik jest wigczony.

Nie korzystaj z uszkodzonego gniazdka elektrycznego podczas tadowania urzadzenia.

Umiesc¢ urzadzenie na suchej, rownej, wodoszczelnej i odpornej na dziata-

nie temperatury powierzchni.

Przechowuj urzadzenie poza zasiegiem dzieci i oséb uposledzonych umystowo.

¢ Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie bezpoérednich promieni stonecznych,
wysokich temperatur, nadmiernej wilgotnosci i nadmlernych wstrzasoéw.

e Przerébki lub modyfikacje produktu sa zabronione i majg wptyw na bez-
pieczenstwo produktu. Uwaga, niebezpieczenstwo urazu! Nalezy po-
stepowac z produktem ostroznie.

o W wyniku upadku z wysokosci moze nastgpic¢ uszkodzenie i w konsekweng;ji
utrata gwarancji. Dwuletnia gwarancja nie obejmuje uszkodzen mechanicz-
nych urzadzenia. Korzystaj z urzadzenia wytacznie na podstawie instrukcji,
aby spetni¢ warunki gwarancji i unikng¢ urazu.

UTYLIZAGIA

To urzadzenie elektryczne nie jest odpadem gospodarstwa domowego. W celu
witasciwej utylizacji zwré¢ sie do publicznego punktu zbioru w Twojej gminie.
Szczegbty odnosnie umieszczenia punktu zbioru odpadéw elektrycznych, jak row-
niez ograniczenia iloSciowe w ciagu dnia/miesiaca/roku, tak samo jak koszty odda-
nia do zbioru znajduja sie w lokalnym urzedzie Twojej gminy.
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TERMEKMAGYARAZAT

. a palack fedele

. mixer alap
. kapcsolé

o hwWNE

. attetszo PVC palack
. rozsdamentes acél kések

. USB-C tapcsatlakozé

TERMEKLEIRAS

A termék megnevezése:

Termékleiras:
Palack urtartalma:
Anyaga:

Tapegység:

Motor fordulatszama:

Motor teljesitmény:
Akkumulator:
Toltés:

Méretek:

Saly:

FitStream PRO

hordozhaté akkumulatoros mixer

475 ml

tanusitvanyozott élelmiszeripari ABS muanyag
DC3.7-50V

22 000 fordulatszam/perc toltet nélkil (eltérés 15%)
15 000 ford./perc toltettel (eltérés 15%)

45 W-ig

3 000 mAH (akar 30 keverési ciklus)

45-70 perc a mellékelt USB-C kabelen keresztiil

73 X 73 X 235 mm (szélesség x mélység X magassag)

490 g

HASZNALAT

1. ELSO HASZNALAT

A FitStream vasarlasnal részben fel van toltve, igy a mixert megtisztithatja, hogy hasz-
nalatra készen alljon. A tisztitds egyszeru. Csak vizet kell bele télteni, hozzaadni egy
csepp tisztitészert, bekapcsolni, majd kicbliteni.

2. KEZDJE A FOLYADEKKAL
Mindig folyadék hozzaadasaval kezdje (mint a viz, tej vagy gylimélcslé). Ez megkdnnyiti a mixelést.

3.AZ OSSZETEVOK SZELETELESE
A hozzavalokat vagja apro darabokra (kb. 1,5 cm-re), hogy tokéletes eredményt érjen el.

4. ADJAHOZZA AZ OSSZETEVOKET
A folyadék betoltését kbvetoen adja hozza a palack 60 %-a térfogatdig a hozzavaldkat,
majd mixelje 6ssze!

5. KAPCSOLJA BE A FITSTREAM
mixert Zarja le a palackot, nyomja meg a gombot és kedvenc itala par masodpercen
beliil kész lesz.

6. MAXIMALIS TELJESITMENY
Ha maximalis teljesitményt szeretne elérni, a FitStream mixert fejjel lefelé is bekapcsol-
hatja és a mixelés elott hagyja, hogy a kések elérjék a maximalis fordulatszamukat.

7. AKONNYU TISZTITAS EGYSZERU.
Csak vizet kell bele tolteni, hozzaadni egy csepp tisztitdszert, bekapcsolni, majd kidbliteni.

8. ALAPOS TISZTITAS

Vegye ki a fedelet és a palackot az alapbdl. Vegye ki a szilikon gyuruket, majd az 6sszes részt
Oblitse le vizben a mellékelt kefével. Az 6blités soran ligyeljen arra, hogy a viz ne kertiljon az
alap tapcsatlakozojaba. Az alapos tisztitast rendszeresen ismételje meg.

9. SZARITAS
Szaritsa meg a FitStream mixert és hagyja megszaradni.

10. BIZTONSAG

Biztonsagi okokbdl a tartaly magneseket tartalmaz. Az edényen és a turmixgép aljan
Iévé nyilaknak egy vonalban kell lennilik, kiilénben a turmixgép nem indul el. A maxi-
malis biztonsag érdekében a keverét lezarhatja, ez a funkcié a gomb 5 masodpercig
tartd folyamatos nyomva tartasaval aktivalhaté és deaktivalhaté.

11. REMEK RECEPTEK
Latogasson el a www.FitStream.eu oldalunkra és probalja ki a remek ital tippjeinket,
a tobb mint 50 receptbol!



HASZNOS TANACSOK

1. PIROS ES FEHER VILLOGO DIODA

Ha a mixelés soran villog a piros és a fehér s didda, elakadt a motor. Ha a kések elakad-
tak egyszeruen forditsa fel a mixert, gyorsan razza fel, majd kapcsolja be. Ezutan for-
ditsa vissza, hogy az alapanyagok mind a 6 késsel talalkozzanak teljes sebesség mellett.

2. VOROS ES KEK VILLOGO DIODA

A voros és kék villogd fény azt jelzi, hogy a palack rosszul van racsavarva az alapra.
A probléma kikiiszobo6léséhez hiizza meg a palackot az 6ramutaté jarasaval megegyezé
irdnyban, mig a palackon Iévé nyil nem mutat az alapon |évé nyilhoz. Biztonsagi okok-
bdl a palackon magnesek taldlhatok, amelyeket egymashoz kell illeszteni, kiilonben
a kések nem forognak.

3. PIROS VILLOGO DIODA

Amikor fel kell tolteni a FitStream mixert, a piros diéda villogni kezd. Toltse fel a tur-
mixgépet az alap USB-C tapcsatlakozdéjan keresztiil. Hasznalja a mellékelt USB kabelt
és barmely USB adaptert, példaul a mobiltelefontdl. Legalabb 1 6ras feltoltés ajanlott.
Amikor teljesen fel van toltve, a fény kékre valt.

4. NE TOLTSE TUL

Soha ne toltse fel alapanyagokkal a FitStream mixert egészen a palack tetejéig. A mi-
xert gyimolcsok mixelésére vagy vegyes italok készitésére tervezték. Nem szolgal his-
darabolasra. A 3-5 keverési ciklusnal tobb azonnali egymast koveté alkalmazas esetén
a motor tulmelegedhet.A tovabbi keverési ciklusok el6tt hagyja elegendé ideig pihen-
ni. Nem alkalmas hus, diéfélék vagy hlivelyesek apritasara. Kérjik, vegye figyelembe
a hordozhaté akkumulatoros mixer teljesitményét, ez nem egy vezetékes ,Superman’,
ehelyett azonban barhova magaval viheti és élvezheti kedvenc friss italat akarhol!

5. FOLYADEKSZIVARGAS
A palack tartalmanak szivargasa esetén azt ki kell nyitni, meg kell tisztitani a szilikonto-
mitést, és Gjra le kell zarni a palack fedelét.

FIGYELMEZTETESEK

Tartsa be az utasitasokat, hogy csékkentse a tuz,
aramiités és sériilések kockazatat:

Ne inditsa be a késziiléket, amig nincs szorosan lezarva a fedele.

A késziiléket csak a folyadék hozzaadasat kévetoen inditsa el.

A késziiléket ne inditsa el Giresen, hogy ne karositsa a mixer motorjat.

A késziilékbe soha ne 6ntsén 50°C-nal magasabb homérsékletu folyadékot.

A turmixgépet sose tegye mosogatogépbe, hanem az utasitasok szerint tisztitsa meg.

e A turmixgép nem vizalld, sose meritse vizbe és a toltécsatlakozot ne tegye ki folyd
viznek.

Csak az ajanlott tartozékokat hasznalja. Ezt a készliléket soha ne javitsa meg sajat maga.
Meghibasodas esetén kérijiik, vegye fel vellink a kapcsolatot. Ne dobjon fémtargyakat a készii-
Iékbe. Soha ne dugja be az ujjait a palackba, ha a motor be van kapcsolva. A késziilék toltése
kozben ne haszndljon sériilt konnektort. A készliléket szaraz, egyenes, vizalld és hoalld fell-
letre helyezze. Tartsa a késztiléket gyermekektol és mentalis problémakkal kiizdo emberektol
elzarva. Ne tegye ki a késziiléket kdzvetlen napfénynek, magas homérsékletnek, tulzott para-
tartalomnak és tulzott tGtéseknek. A termék atalakitasa vagy modositasa tilos, és hatassal van
a termék biztonsagara. Vigyazat, balesetveszély! A termékkel dvatosan banjon.

o Utkdzés vagy a termék magasbdl vald leesése a termék karosodasahoz, majd a ga-
rancia elvesztéséhez vezethet. A kétéves garancia nem vonatkozik a késziilék me-
chanikai sériiléseire.

o A késziiléket kizarélag az atmutatdval 6sszhangban hasznalja, hogy teljesiiljenek
a garancidlis feltételek és elkeriilje a sériiléseket.

ARTALMATLANITAS

Ez az elektromos késziilék nem tartozik a haztartasi hulladék kozé.
A megfelelo artalmatlanitas érdekében kérjiik, vegye fel a kapcsolatot
a kozossége hulladékgyujto telepével. Az elektromos hulladék elhelye-
zésének részleteirol, valamint a nap/hénap/év mennyiségi korlatoza-

sairdl és a hulladék begyujtés koltségeirol telepiilése helyi hivatalaban
talal informaciokat.
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LEGENPA PRODUSULUI

. inchiderea recipientului

. recipient din PVC translucid
. cutite din otel inoxidabil

. baza mixerului

. comutator

. conector racordare USB-C

DESCRIERE PRODUS

o hwWNE

Denumire produs: FitStream PRO

Descriere produs: mixer portabil pe baterie

Volum recipient: 475 ml

Material: plastic ABS certificat alimentar

Alimentare: DC3.7-50V

Rotatiile motorului: 22 000 rotatii/min. fara incarcatura (deviatie de 15%)

15 000 rotatii/min. cu incarcatura (deviatie de 15%)

Puterea motorului: panala45W

Bateria: 3 000 mAH (pana la 30 de cicluri de mixare)
incarcare: 45-70 de minute prin cablul USB-C inclus
Dimensiuni: 73 x 73 x 235 mm (latime x adancime x inaltime)
Masa: 490 g

UNILIZARE

1. PRIMA UTILIZARE

FitStream vine partial incarcat in momentul achizitiei, astfel incat sa puteti curata mi-
xerul pentru a-l pregati de utilizare. Curatarea este usoara. Doar turnati apa, adaugati
o picatura de detergent, porniti si clatiti.

2. INCEPEI CU LICHIDUL
Incepeti intotdeauna prin adaugarea unui lichid (cum ar fi apa, laptele sau sucul).
Aceasta va usura mixarea.

3. TAIEREA INGREDIENTELOR
Taiati ingredientele in bucati mici (bucati de aproximativ 1,5 cm) pentru a obtine un rezultat perfect.

4. ADAUGATI INGREDIENTELE
Dupa turnarea lichidului, adaugati ingredientele la restul bauturii pana la 60% din vo-
lumul recipientului si mixati!

5. PORNITI FITSTREAM
Inchideti recipientul, apasati butonul si bautura dumneavoastra preferatd va fi gata
n cateva secunde.

6. PERFORMANTA MAXIMA
Pentru a atinge performantd maxima, puteti porni FitStream cu susul in jos si lasati
lamele sa atinga viteza maxima Thainte de mixare.

7. CURATARE USOARA
Curatarea este usoara. Doar turnati apa, adaugati o picatura de detergent, porniti si clatiti.

8. CURATARE TEMEINICA

Deschideti capacul, separati si recipientul de baza. Scoateti inelele de silicon si clatiti toate
piesele in apa cu peria inclusa. Cand clatiti, asigurati-va ca nu patrunde apa in conectorul
de alimentare de la baza. Repetati curatarea temeinica in mod regulat.

9. USCARE
Curatati FitStream si lasati-l sa se usuce.

10. SECURITATE

Din motive de sigurant3, recipientul contine magneti. Sagetile de pe bol si baza blenderului trebuie
sa fie aliniate sau blenderul nu va porni. Pentru securitate maxima, puteti bloca mixerul, aceasta
functie poate fi activata si dezactivata tinand apasat continuu butonul timp de 5 secunde.

11. RETETE GROZAVE
Vizitati site-ul nostru www.FitStream.eu si incercati sfaturi pentru bauturi grozave
din peste 50 de retete!



SFATURI UTILE

1. DIODA CU LUMINA INTERMITENTA ROSIE SI ALBA

Daca LED-ul lumineaza intermitent rosu si alb se in timpul mixarii, motorul este blocat.
Daca lamele sunt blocate, pur si simplu intoarceti mixerul cu susul in jos, agitati-I repe-
de si porniti-l. Apoi il intoarceti inapoi, astfel incat ingredientele sa se loveasca de toate
cele 6 lame la vitezd maxima.

2. LED INTERMITENT ROSU SI ALBASTRU

O lumina rosie si albastra intermitenta inseamna ca recipientul nu este bine strans de baza.
Daca doriti sa eliminati aceasta problema3, strangeti recipientul in sensul acelor de ceasor-
nic pana cand sageata de pe recipient nu este in pe sageata de pe baza. Din motive de
securitate, sunt pe recipient magneti care trebuie aliniati, altfel lamele nu se vor invarti.

3. DIODA CU LUMINA INTERMITENTA ROSIE

Cand FitStream trebuie s3 fie incarcat, incepe si lumineze intermitent dioda rosie. Incar-
cati mixerul prin USB-C conector de alimentare de la baza. Utilizati cablul USB inclus si
orice adaptor de retea USB, de exemplu al unui telefon mobil. Va recomandam incarca-
rea timp de cel putin 1 ord. Cand este complet incarcat, lumina se schimba in albastra.

4. NU SUPRAINCARCATI

Niciodata nu supraincarcati FitStream cu ingrediente pana in partea de sus a recipientului.
Mixerul este conceput pentru mixarea fructelor sau producerea de cocktail-uri. Nu este
destinat tocatului carnii. In cazul utilizarii a mai mult de 3-5 cicluri de mixare consecutiv,
motorul se poate supraincalzi. Lasati-l sa se odihneasca suficient inainte de urmatoarele
cicluri de mixare. Va rugadm sa respectati performanta mixerului portabil, acesta nu este
un Superman cu cablu, dar il puteti lua oriunde si astfel sa savurati bautura dumneavoastra
proaspata si preferata oricand!

5. SCURGERI DE LICHID
Dacéa continutul recipientului se scurge, trebuie sa-lI deschideti, sa curatati garnitura
din silicon si sa inchideti din nou recipientul.

ATENTIONAR)

Urmati instructiunile pentru a reduce riscul de incendiu,
accidentare prin electrocutare si deteriorare:

Nu porniti dispozitivul pAna cand nu este strans bine capacul.

Nu porniti dispozitivul pana cand nu a fost adaugat lichidul.

Nu porniti echipamentul in gol pentru a evita deteriorarea motorului mixerului.

Nu turnati niciodata lichide peste 50 ° C in dispozitiv.

Nu puneti niciodata mixerul in masina de spalat vase, ci curatati-l conform instructiunilor.
Mixerul nu este rezistent la ap3, nu il scufundati niciodata si nu expuneti conecto-

rul de incarcare la apa curgatoare.

o Utilizati numai accesoriile recomandate. Niciodatad nu aveti voie sa reparai singuri

acest dispozitiv. Contactati-ne in cazul unei defeciuni.

Nu aruncati obiecte metalice in dispozitiv.

Nu puneti niciodata degetele in recipient cand motorul este pornit.

Nu utilizati o priza electrica deteriorata pentru incarcarea dispozitivului.

Asezati dispozitivul pe o suprafata uscata, plana, impermeabila si rezistent3 la caldura.

Nu lasati dispozitivul la indemana copiilor si a persoanelor cu dizabilitati mintale.

Nu expuneti dispozitivul la lumina directa a soarelui, la temperaturi ridicate, la umi-

ditate crescuta si zdruncinaturilor excesive. Transformarea sau modificarea produ-

sului este interzisa si afecteaza sigurana produsului. Atentie, risc de accidentare!

Manipulati produsul cu grija.

e Impactul sau caderea de la Tnaltime poate duce la deteriorare si, in consecinta,
pierderea garantiei.

o Garantia de doi ani nu acopera deteriorarea mecanica a dispozitivului. Utilizati dis-
pozitivul numai conform instructiunilor pentru a respecta conditiile de garantie si
pentru a preveni ranirea.

LICHIDAREA

Acest dispozitiv electric nu este gunoi menajer. Pentru eliminarea co-
recta adresati-va serviciului de colectare publica din comunitatea dum-
neavoastra. Detalii despre locatia de colectare a deeurilor electrice,
precum si limita cantitativa pe zi/luna/an, precum si costurile de colec-
tare le puteti gasi la primaria municipiului dumneavoastra.
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PRODUKILEGENDE

1. Flaschenverschluss

2. Transparente PVC-Flasche

3. Edelstahlmesser
4. Mixer-Basis
5. Schalter

6. USB-C-Stromanschluss

PRODUKTBESCHREIBUNG

Model:
Produktbeschreibung:
Flascheninhalt:
Material:
Stromversorgung:

Motor-Drehzahl:

Motorleistung:
Akku:

Aufladen:

Abmessungen:

Gewicht:

FitStream PRO

tragbarer Akku-Mixer

475 ml

zertifizierter, lebensmittelkonformer ABS-Kunststoff
DC3.7-50V

22.000 Umdrehungen/Min. ohne Inhalt (Abweichung 15%)
15.000 Umdrehungen/Min. mit Inhalt (Abweichung 15%)

bis 45 W
3 000 mAH (bis zu 30 Mixzyklen)

45 - 70 Minuten mit dem im Lieferumfang enthalte-
nen USB-C-Kabel

73 x 73 x 235 mm (Breite x Tiefe x Hohe)

490 g

ANWENDUNG

1. ERSTE ANWENDUNG

FitStream wird beim Kauf teilweise geladen geliefert, also Sie kénnen den Mixer reini-
gen, um ihn einsatzbereit zu halten. Die Reinigung ist einfach. Es reicht Wasser einzu-
gielBen, einen Tropfen Splilmittel hinzufliigen und abzuspilen.

2. BEGINNEN SIE MIT FLUSSIGKEIT
Beginnen Sie immer mit der Zugabe von Flissigkeit (wie Wasser, Milch oder Saft).
Dies erleichtert das Mixen.

3. SCHNEIDEN VON ZUTATEN SCHNEIDEN
Sie die Zutaten in kleine Stiicke (ca. 1,5 cm Stiicke), um das perfekte Ergebnis zu erzielen.

4. ZUTATEN HINZUFUGEN
Nach der Zugabe der Fliissigkeit geben Sie in den Rest des Getrankes Zutaten bis
zu 60% des Flascheninhalts hinzu und mixen alles!

5. FITSTREAM START
SchlieRen Sie die Flasche, driicken die Taste und lhr Lieblingsgetrank steht innerhalb
von wenigen Sekunden bereit.

6. MAXIMALE
Leistung Um eine maximale Leistung zu erreichen, konnen Sie FitStream auf den Kopf
gestellt starten und vor dem Mixen die Klingen auf volle Touren laufen lassen.

7. DIE LEICHTE REINIGUNG IST EINFACH.
Es reicht Wasser einzugielRen, einen Tropfen Spulmittel hinzufligen und abzuspilen.

8. GRUNDLICHE

Offnen Sie den Deckel und die Flasche von der Gerétebasis ab. Entfermen Sie die Silikonringe und spiilen
alle Teile in Wasser mit der beiliegenden Blirste ab. Achten Sie beim Splilen darauf, dass das Wasser nicht
in den Netzstecker an der Gerétebasis eindringt. Wiederholen Sie die griindliche Reinigung regelméRig.

9. ABTROCKNUNG
Reinigen Sie FitStream und lassen Sie ihn durchtrocknen.

10. SICHERHEIT

Aus Sicherheitsgriinden enthélt die Flasche Magnete. Die Pfeile auf der Flasche

und der Basis des Mixers miissen ausgerichtet sein oder der Mixer startet nicht. Fir
maximale Sicherheit kénnen Sie den Mixer sperren, diese Funktion kann aktiviert und
deaktiviert werden, indem Sie die Taste 5 Sekunden lang gedrickt halten.

11. TOLLE REZEPTE BESUCHEN
Sie unsere Webseite www.FitStream.eu und probieren Sie Tipps fiir tolle Getranke von
mehr als 50 Rezepten aus!



NUTZULICHE HINWEISE

1. ROT UND WEISS BLINKENDE LED
Blinkt wahrend des Mixens die rot und weil3 auf, blieb der Motor stecken. Blieben die
Klingen stecken, stellen Sie den Mixer einfach auf den Kopf, schiitteln ihn ganz schnell
und schalten Sie ihn ein. Dann drehen Sie ihn zuriick, damit Ihre Zutaten an alle 6 Klin-
gen mit voller Geschwindigkeit stol3en.

2. ROT UND BLAU BLINKENDE DIODE

Das rote und blaue Blinklicht bedeutet, dass der Behalter schlecht an die Geratebasis ge-
zogen ist. Um dieses Problem zu beheben, ziehen Sie den Behalter im Uhrzeigersinn fest,
bis der Pfeil auf dem Behalter auf den Pfeil an der Geratebasis zeigt. Aus Sicherheitsgriinden
hat der Becher Magnete, die abgerichtet sein miissen, sonst drehen sich die Klingen nicht.

3. ROT BLINKENDE LED

Wenn FitStream zu laden ist, wird das rote LED beginnt zu blinken. Laden Sie den
Mixer Gber den USB-C-Netzanschluss an der Geratebasis auf. Verwenden Sie das an-
geschlossene USB-Kabel und einen beliebigen USB-Netzwerkadapter, z. B. vom Mo-
biltelefon. Die empfohlene Ladezeit betragt mindestens 1 Stunde. Nach der vollstén-
digen Aufladung wird das Licht blau.

4. NICHT UBERFULLEN

Uberfiillen Sie FitStream niemals mit Zutaten bis zur Oberseite des Bechers. Der Mixer
ist flir das Mixen von Obst oder zur Herstellung von Mixgetranken bestimmt. Nicht zum
Hacken von Fleisch geeignet. Nach mehr als 3 bis 5 Mixzyklen hintereinander kann der
Motor lberhitzen. Lassen Sie den Motor vor den ndchsten Mixzyklen entsprechend ab-
kiihlen. Nissen oder anderen Hilsenfriichten bestimmt. Bitte beachten Sie die Leistung
des tragbaren Akku-Mixers, es ist kein Kabel-“Superman®, aber dafiir kdnnen sie ihn tberall
mitnehmen und lhr frisches Lieblingsgetrank jederzeit genieBen!

5. AUSLAUF DER FLUSSIGKEIT
Lauft der Flascheninhalt aus, ist es notwendig die Silikondichtung zu 6ffnen und zu
reinigen und wiederum den Flaschenverschluss zu schlieBen.

HINWEISE

Beachten Sie die Anweisungen, um das Risiko von Brand,
Stromschlag und Beschiadigung zu reduzieren:

e Schalten Sie das Gerét nicht ein, bis es nicht mit dem Deckel fest geschlossen ist.
Schalten Sie das Gerét erst ein, wenn die Fliissigkeit zugegeben wurde.

e Lassen Sie das Gerét nicht leerlaufen, um eine Beschadigung des Mixer-Motors
zu vermeiden.

e Geben Sie in das Gerat niemals eine Fliissigkeit mit einer Temperatur Gber 50°C hinzu.

Den Mixer nie in der Spilmaschine, sondern entsprechend der Anleitung reinigen.
Der Mixer ist nicht wasserdicht, tauchen Sie deshalb das Gerat niemals in Wasser
und schiitzen Sie den Ladestecker vor flieBendem Wasser.

e Verwenden Sie nur empfohlenes Zubehdr. Dieses Gerat diirfen sie niemals selbst
reparieren. Im Falle einer Stérung nehmen Sie, bitte, mit uns Kontakt auf. Werfen
Sie keine Metallgegenstande in das Gerat. Legen Sie niemals Finger in den Becher
hinein, wenn der Motor eingeschaltet ist. Verwenden Sie beim Aufladen des Ge-
rats keine beschadigte Steckdose.

e Stellen Sie das Gerat auf eine trockene, flache, wasserdichte und warmebestindi-
ge Oberflache.

Halten Sie das Gerat fern von Kindern und Personen mit psychischen Erkrankungen.

Setzen Sie das Gerat nicht direkter Sonneneinstrahlung, hohen Temperaturen, GibermaRiger
Luftfeuchtigkeit und GibermaRigen Erschiitterungen aus. Die Umgestaltung oder Modifikation
des Produkts ist verboten und wirkt sich auf die Produktsicherheit aus. Achtung, Unfallgefahr!

e Gehen Sie vorsichtig mit dem Produkt um. Durch einen Aufschlag oder Absturz
kann es zur Beschadigung und zum anschlieBenden Garantieverlust kommen. Die
zweijahrige Garantie deckt keine mechanischen Schiaden am Gerat ab. Verwenden
Sie das Gerét ausschlie3lich nach den Anweisungen, um die Garantiebedingungen
zu erfiillen und Verletzungen zu verhindern.

ENTSORGUNG

Dieses Elektrogerat gehort nicht in den Hausmiill. Fiir eine ordnungsgemafe
Entsorgung wenden Sie sich, bitte, an die 6ffentliche Sammlung in lhrer Ge-
meinde. Einzelheiten zum Standort der Sammlung von Elektromiill, zur quan-
titativen Begrenzung pro Tag/Monat/Jahr sowie zu den Kosten fiir die Samm-
lung finden Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung.
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PRODUCT LEGEND

1. bottle cap

2. translucent PVC bottle
3. stainless steel knives

4. blender base
5. on/off switch

6. USB-C power connector

PRODUCT DESCRIPTION

Product name:
Product description:
Bottle volume:
Material:

Power supply:

Motor speed:

Motor power:
Battery:
Charging:
Dimensions:

Weight:

FitStream PRO

portable battery mixer
475 ml

certified food ABS plastic
DC3.7-50V

22 000 rpm no filling (deviation 15%)
15 000 rpm with filling (deviation 15%)

up to 45W

3 000 mAH (up to 30 mixing cycles)

45-70 minutes with the USB-C cable that is included
73 x 73 x 235 mm (width X depth x height)

490 g

USAGE

1. FIRST USE

FitStream is supplied partially charged when purchased, so you can clean the blender
to be ready for use. Cleaning is easy. Just pour water, add a drop of detergent, run and
rinse.

2. START WITH THE LIQUID
Always start by adding liquid (such as water, milk or juice). This will facilitate mixing.

3. SLICING INGREDIENTS
Slice the ingredients into small pieces (approx. 1.5 cm pieces) to achieve the perfect result.

4. ADDING INGREDIENTS
After pouring the liquid, add ingredients to the rest of the beverage to 60% of the
volume of the bottle and blend!

5. RUN THE FITSTREAM
Close the bottle, press the button and your favorite drink will be ready within a few
seconds.

6. MAXIMUM POWER
To achieve maximum performance, you can run the FitStream upside down and allow
the blades to reach their full speed before mixing.

7. CLEANING IS EASY AND SIMPLE
Just pour water, add a drop of detergent, run and rinse.

8. THOROUGH CLEANING

Open the lid and remove bottle from the base. Remove the silicone rings and rinse all
parts in water with the supplied brush. When rinsing, make sure that the water does
not reach the power connector at the base. Repeat the thorough cleaning periodically.

9. DRY OUT
Clean the FitStream and allow it to dry completely.

10. SECURITY

For safety reasons, the bottle contains magnets. The arrows on the bottle and the
blender base must be aligned or the blender will not start. For maximum security, you
can lock the mixer, this function can be activated and deactivated by continuously
holding down the button for 5 seconds.

11. GREAT RECIPES
Visit our www.FitStream.eu site and try our tips for great drinks - over 50 recipes!



HELPFUL HINTS

1. RED AND WHITE FLASHING LED

If blinks the red and white is lit during mixing, the motor is stuck. If the blades are
jammed, simply turn the blender upside down, shake it quickly and turn on. Then turn
it back to make your ingredients come across all 6 blades at full speed.

2. RED AND BLUE FLASHING LIGHT

Red and blue flashing light means that the bottle is poorly tightened to the base. To fix
this problem, tighten the bottle in a clockwise direction until the arrow on the bottle is
pointing to the arrow on the base. For safety reasons, the glass has magnets that must
be aligned, otherwise the blades do not spin.

3. FLASHING RED LED

When you need to recharge the FitStream, the red LED starts blinking. Charge the
blender via the USB-C power connector on the base. Use an attached USB cable with
any USB network adapter, such as one for a mobile phone. Charge for at least one
hour. When fully charged, the light turns blue.

4. NEVER OVERFILL

Never fill the FitStream with ingredients up to the top of the jar. The blender is de-
signed for mixing fruit or making mixed drinks. Not intended for chopping meat. Motor
may overheat if more than 3-5 mixing cycles directly follow each other. Allow time for
the blender to cool down before any further cycles. Please respect the performance
of a portable battery blender, it's not a “Superman mixer”. However, you can take it
anywhere and enjoy your favorite fresh drink anytime!

5. FLUID LEAKAGE
In the case of leakage of the contents of the bottle, it is necessary to open the cap,
clean the silicone seal and again close the bottle cap.

WARNINGS

Follow the instructions to reduce the risk of fire,
electric shock and damage:

Do not run the device until the lid is closed tight.

Do not run the device until liquid is added.

Do not run the device when empty in order to avoid damaging the blender motor.
Never fill the device with liquid with temperature above 50°C.

Never put the blender in the dishwasher, but follow the instructions for cleaning it.
Because the blender is not waterproof, never submerge it or expose the charging
connector to running water.

e Use only recommended accessories. You must never repair this device yourself.
If required, please contact us. Do not throw any metal objects into the device.
Never insert fingers into the bottle when the motor is switched on.

Do not use a damaged electrical outlet for charging the device.

Place the device on a dry, flat, waterproof and heat-resistant surface.

Keep your device out of the reach of children and people with mental disability.

Do not expose the device to direct sunlight, high temperatures, excessive humidity

and excessive shocks. Remodeling or modification of the product is prohibited and

has an impact on the safety of the product. Attention, danger of injury! Handle the
product with care.

e Animpact or fall from a height may damage the product and result in a subsequent
loss of the warranty. The two-year warranty does not cover mechanical damage
to the device. Use the device solely as instructed to meet the warranty conditions
and prevent injury.

DIspPosAL

This electrical appliance does not belong to domestic waste. For proper
disposal, please contact the public collection in your community. De-
tails on the location of the collection center for electrical waste as well
as the quantitative limitation per day/month/year, as well as the costs
incurred for collection can be found at the local authority of your mu-
nicipality.
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